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[

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 1090/2010
av den 24 november 2010

om indring av direktiv 2009/42/EG om férande av statistik 6ver gods- och passagerarbefordran till

sjoss

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt, sarskilt artikel 338.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skal:

1

[ andra stycket i bilaga VIII till Europaparlamentets och
radets direktiv 2009/42/EG (%) foreskrivs att instruktioner
for insamlingen av uppgifterna under B1 ("Sjotransporter
till de storsta europeiska hamnarna per hamn, lasttyp och
relation”) ska faststdllas av rddet pa ett forslag frin kom-
missionen mot bakgrund av resultaten av de pilotstudier
som utforts under en tredrig Overgdngsperiod enligt
artikel 10 i rddets direktiv 95/64/EG av den
8 december 1995 om forande av statistik 6ver gods-
och passagerarbefordran till sjoss (3).

Enligt kommissionens rapport till Europaparlamentet och
rddet om de erfarenheter som har gjorts under arbetet
enligt direktiv 95/64/EG (kommissionens rapport) ver-
kade det genomforbart att till rimlig kostnad samla in
detaljerade uppgifter for bulk- och semibulklast. Den
stora svarigheten uppstod emellertid vid sammanstall-
ningen av sddana uppgifter for containrar och ro-ro-tra-
fik. Det ansdgs darfor lampligt att undersoka mojlighe-
terna att utvidga tillimpningsomraddet for direktiv
95/64/EG till att dven omfatta andra uppgifter som for-
tecknas i artikel 10.2a i det direktivet forst nir mer

(") Europaparlamentets standpunkt av den 19 oktober 2010 (innu ej

offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 17 november 2010.

() EUT L 141, 6.6.2009, s. 29.
() EGT L 320, 30.12.1995, s. 25. Direktiv 95/64/EG har upphivts

genom direktiv 2009/42/EG.

)

erfarenhet vunnits kring insamlingen av aktuella variabler
och nir det aktuella systemet var viletablerat. Vad giller
insamlingen av godsinformation bor eventuella dndringar
av NST/R-klassificeringen (Varunomenklaturen for trans-
portstatistik/reviderad version 1967) beaktas.

Det nuvarande insamlingssystemet fungerar vil, inklusive
de dndringar som infordes genom kommissionens beslut
2005/366/EG av den 4 mars 2005 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets direktiv 95/64/EG om férande av sta-
tistik over gods- och passagerarbefordran till sjoss (*) och
systemets geografiska utvidgning i och med unionens
utvidgningar 2004 och 2007.

En stor del av de medlemsstater som sidnder uppgifter till
kommissionen (Eurostat) inom ramen for direktiv
95/64[EG har regelbundet forsett kommissionen (Euro-
stat) med uppgifterna under B1 pa frivillig bas i enlighet
med NST/R-klassificeringen.

Genom kommissionens férordning (EG) nr 1304/2007
av den 7 november 2007 med avseende pd att infora
NST 2007 som enda nomenklatur for transporterat gods
inom vissa transportsitt (°) infordes NST 2007 (Varuno-
menklaturen for transportstatistik, 2007) som enda klas-
sificering for transporterat gods for transporter pa jarn-
vig, landsvidg och inre vattenvagar samt for sjotranspor-
ter. Denna klassificering ska tillimpas frdn och med re-
ferensaret 2008 och sdlunda omfatta 2008 drs uppgifter.
De storsta problemen med att samla in uppgifter efter
godstyp i enlighet med NST/R-Klassificeringen, som tas
upp i kommissionens rapport, har 16sts genom inféran-
det av NST 2007. Dirfor kommer insamlingen av upp-
gifterna under B1 i de flesta fall inte att innebdra ndgon
ytterligare borda for uppgiftslimnarna.

() EUT L 123, 17.5.2005, s. 1.
() EUT L 290, 8.11.2007, s. 14.
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I enlighet med radets forordning (EG) nr 1172/98 av den
25 maj 1998 om statistikrapportering om varutranspor-
ter pd vag ('), Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 91/2003 av den 16 december 2002 om jirn-
végstransportstatistik (2) och Europaparlamentets och ré-
dets forordning (EG) nr 1365/2006 av den 6 september
2006 om statistik 6ver godstransporter pd inre vattenvi-
gar (3) dr uppgiftsinsamling efter godstyp obligatorisk for
europeisk statistik over transporter pd vidg, jarnvdg och
inre vattenvigar, men frivillig for sjotransporter. Eu-
ropeisk statistik bor samlas in over alla transportsitt i
enlighet med gemensamma begrepp och standarder, for
att uppnd storsta mojliga jamforbarhet mellan de olika
transportsatten.

Inforandet av ett krav pd att frdn och med 2011 forse
kommissionen (Eurostat) med uppgifterna under Bl
skulle ge medlemsstaterna tillrackligt med tid for en fri-
villig informationsinsamling som kan anvindas till att
genomfora nodvindiga tester och anpassningar.

Kommissionen bor ges befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europe-
iska unionens funktionssitt med avseende pd vissa nar-
mare foreskrifter for genomforandet av  direktiv
2009/42[EG. Det ir av sirskild betydelse att kommissio-
nen genomfor limpliga samrdd under sitt forberedande
arbete, inklusive pd expertnivd.

Direktiv 2009/42/EG bor dirfor dndras i enlighet med
detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Direktiv 2009/42/EG ska dndras pd foljande sitt:

1)

4)

I artikel 3.4 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Kommissionen fir anta dessa atgidrder genom delegerade
akter i enlighet med artikel 10a och med forbehdll for vill-
koren i artiklarna 10b och 10c.”

I artikel 4.1 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Kommissionen fir anta dessa atgdrder genom delegerade
akter i enlighet med artikel 10a och med forbehall for vill-
koren 1 artiklarna 10b och 10c.”

I artikel 5 ska tredje stycket ersittas med f6ljande:

"Kommissionen fir anta dessa atgirder genom delegerade
akter i enlighet med artikel 10a och med forbehall for vill-
koren i artiklarna 10b och 10c.”

Artikel 10.3 ska utgd.

() EGT L 163, 6.6.1998, s. 1.
() EGT L 14, 21.1.2003, s. 1.
() EUT L 264, 25.9.2006, s. 1.

5) Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 10a
Utévande av delegering

1. Befogenhet att anta de delegerade akter som avses i
artiklarna 3.4, 4.1 och 5 tredje stycket ska ges till kommis-
sionen for en period pé fem ér fran den 29 december 2010.
Kommissionen ska utarbeta en rapport om den delegerade
befogenheten senast sex ménader innan perioden pa fem ar
lopt ut. Delegeringen av befogenhet ska automatiskt for-
langas med perioder av samma langd, om den inte terkallas
av Europaparlamentet eller radet i enlighet med artikel 10b.

2. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska
kommissionen samtidigt delge Europaparlamentet och ridet
denna.

3. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommis-
sionen med forbehdll f6r de villkor som anges i artiklarna
10b och 10c.

Artikel 10b
Aterkallande av delegering

1. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna
3.4, 41 och 5 tredje stycket fir nir som helst aterkallas
av Europaparlamentet eller radet.

2. Den institution som har inlett ett internt forfarande for
att besluta huruvida en delegering av befogenhet ska aterkal-
las ska striva efter att underratta den andra institutionen och
kommissionen inom rimlig tid innan det slutliga beslutet
fattas, och ange vilken delegerad befogenhet som kan
komma att dterkallas och de eventuella skilen for detta.

3. Beslutet om daterkallande innebir att delegeringen av
den befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Det
far verkan omedelbart eller vid ett senare, i beslutet angivet
datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som
redan trdtt i kraft. Det ska offentliggéras i Europeiska unionens
officiella tidning.

Artikel 10c
Invindning mot delegerade akter

1. Europaparlamentet eller radet fir invinda mot en de-
legerad akt inom en period pé tvd médnader frdn delgivnings-
dagen.

Pd Europaparlamentets eller radets initiativ ska denna period
forlingas med tvd ménader.

2. Om varken Europaparlamentet eller rddet vid utgdngen
av den period som avses i punkt 1 har invint mot den
delegerade akten, ska den offentliggoras i Europeiska unionens
officiella tidning och trada i kraft den dag som anges i den.
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Den delegerade akten far offentliggoras i Europeiska unionens
officiella tidning och trada i kraft fore utgdngen av denna
period om bade Europaparlamentet och radet har underrittat
kommissionen om att de har beslutat att inte invinda.

3. Om Europaparlamentet eller rddet invinder mot den
delegerade akten inom den period som avses i punkt 1, ska
den inte trada i kraft. Den institution som invinder mot den
delegerade akten ska ange skilen for detta.”

6) Andra stycket i bilaga VIII ska utga.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Det forsta referensdret for tillimpningen av denna férordning
ska vara 2011 och ska sdlunda omfatta 2011 ars uppgifter.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Strasbourg 24 november 2010.

Pd Europaparlamentets vignar
J. BUZEK
Ordforande

Pa rddets vignar
O. CHASTEL
Ordforande
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BESLUT

EUROPEISKA RADETS BESLUT
av den 29 oktober 2010

om indring av 6én Saint-Barthélemys stillning i forhillande till Europeiska unionen

(2010/718/EU)

EUROPEISKA RADET HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt, sarskilt artikel 355.6,

med beaktande av Republiken Frankrikes initiativ,

med beaktande av Europeiska kommissionens yttrande, och

av foljande skil:

Artikel 355 i fordraget om Europeiska unionens funk-
tionssitt (EUF-fordraget) medger att Europeiska rddet pa
initiativ av den berorda medlemsstaten, med enhillighet
och efter att ha hort kommissionen, antar ett beslut om
andring av stallningen i forhéllande till unionen for ett
danskt, franskt eller nederlindskt land eller territorium
som avses i artikel 355.1 och 355.2.

Republiken Frankrike (nedan kallat Frankrike) har i ett
brev frdn sin president av den 30 juni 2010 begart att
Europeiska rddet antar ett sddant beslut som avses i
artikel 355.1 i EUF-fordraget om 6n Saint-Barthélemy.
Frankrike begir att ons stillning 4dndras frdn yttersta
randomrade, som omfattas av artikel 349 i EUF-fordra-
get, till utomeuropeiskt land och territorium enligt fjarde
delen i EUF-fordraget.

Frankrikes begdran grundar sig pa en uttalad vilja hos de
folkvalda foretrddarna for on Saint-Barthélemy, vilken ar
ett i Republiken Frankrike beldget autonomt utomeuro-
peiskt forvaltningsomrdde som regleras i artikel 74 i den
franska konstitutionen, att on tilldelas en stillning i for-
hallande till unionen som 4r battre avpassad efter den

stillning som on har i inhemsk ritt, i synnerhet med
hansyn till det fysiska avstindet till moderlandet samt
dess lilla 6ekonomi som helt dr inriktad pé turism och
som brottas med konkreta forsorjningssvérigheter som
gor det vanskligt att tillimpa vissa av unionens bestim-
melser.

Frankrike har dtagit sig att ingd de avtal som krévs for att
unionens intressen ska tillgodoses vid denna 4ndring.
Dessa avtal bor & ena sidan rora monetira fragor, efter-
som Frankrike har for avsikt att behalla euron som ge-
mensam valuta i Saint-Barthélemy och unionsritten bor
fortsdtta att tillimpas inom de omraden som ar visent-
liga for att Ekonomiska och monetdra unionen ska fun-
gera vdl. De bor 4 andra sidan réra skattesystemet och
syfta till att garantera att mekanismerna i rddets direktiv
77/799[EEG av den 19 december 1977 om oOmsesidigt
bistdnd mellan medlemsstaternas behoriga myndigheter i
fraga om direkt beskattning och skatter pd forsikrings-
premier (') och radets direktiv 2003/48/EG av den 3 juni
2003 om beskattning av inkomster fran sparande i form
av rantebetalningar (3), som i synnerhet avser kampen
mot skatteundandragande och skatteflykt 6ver grinserna,
dven i fortsittningen kommer att gilla inom territoriet
Saint-Barthélemy. Saint-Barthélemys medborgare bor for-
bli medborgare i unionen och bor inom unionen att
dtnjuta samma fri- och rittigheter som ovriga franska
medborgare, pd samma sitt som alla unionens medbor-
gare dven i fortsittningen bor dtnjuta samma fri- och
rttigheter i Saint-Barthélemy som i dag.

Foljaktligen bor dndringen av on Saint-Barthélemys stall-
ning i forhallande till unionen, som ar ett svar pd en
demokratisk begiran frin 6ns folkvalda foretradare, inte
inverka menligt p& unionens intressen och bor vara en
logisk f6ljd av 6ns nya autonoma stillning i inhemsk
ratt.

(") EGT L 336, 27.12.1977, s. 15.

() EUT L 157, 26.6.2003, s. 38.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Frdn och med den 1 januari 2012 upphor 6n Saint-Barthélemy
att tillhora unionens yttersta randomrdden for att i stallet fa
stillning som utomeuropeiskt land och territorium i enlighet
med fjarde delen i fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt (EUF-fordraget).

Artikel 2

EUF-fordraget ska darfor dndras pa foljande sitt:

1. I artikel 349 forsta stycket ska ordet, “Saint-Barthélemy”
utga.

2. T artikel 355.1 ska orden "Saint-Barthélemy och” utga.

3. I bilaga II ska en strecksats med foljande lydelse inféras
mellan strecksatsen avseende Saint-Pierre och Miquelon och
strecksatsen avseende Aruba:

"— Saint-Barthélemy”.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Det ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2012.

Utfdrdat i Bryssel den 29 oktober 2010.

Pa Europeiska rddets vignar
H. VAN ROMPUY
Ordférande
















PRENUMERATIONSPRISER 2010 (exkl.

moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1100 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgdva pa cd-rom

22 officiella EU-sprak

1200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

770 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgava pa cd-rom

22 officiella EU-sprak

400 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, cd-rom, 2 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

300 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
cd-rom med alla de 23 officiella sprékversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Cd-rom-format ersétts av dvd-format under 2010.

Foérsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdasom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran nagon av vara
kommersiella distributérer. En lista 6ver dessa finns pa foljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

Europeiska unionens publikationsbyra

2985 Luxemburg
LUXEMBURG




